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AVIS DU CONSEIL D'ETAT" 

Le CONSEIL D'BTAT, section 
de lugislation, dou x.l.èrio churibr-o , 
soi.si par 10 Iüni;::;-'cre: de la Dé­ 
fense nationale, le 12 sopteQbre 
î 956, d I une clouanck d'avis sur 
un })r a j ct cl! c"rrêté r-cyc.L l'Ilort2.nt 
orGanisation de l' ó prcuvo Li ngua s­ 
tique pour l'accession 8-U C;l'Gcle de 
major do réservo, do capitaine do 
corvotto de réserve ou do capit2ine 
technicien de 1'6 ao r-vo Il, a donné 
le Î 9. s c p t oribr-c 1956 l'avis sui­ 
vant : 

L. 5407/2. 

KONINKRIJK BELGIE. 

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE. 

Do RAAD VAN STATE, afdeling 
wetgeving 9 twee de knno.r 1 de Î 2 8 

S~; p t cnbo r Î 956 door de Minister 
van Landsverdediging verzocht 
hen van a dvf.o s te dienen over con 
ontwerp van koninklijk besluit 
"bot r-cf'f cndo de organisD,tie van 
het taalexo,L:cn voor do benoeming 
tot de grand van r-c sor-vcma j o oz-, 
rCBcrvekorvotkapitcin of rasèrve­ 
ko,pitein-tcchnicusH, heeft de 1ge 
septeDber 1056 hot volgend advies 

.1 

gegeven : 



IR. L. 54-07/2. 

Aux termes de llarticle 14- de la loi du 30 

juillet 1955 , les articles 2~ 2°, 6 et 9 de la loi 
n'entrent en vigueur que le 1er janvier de la deuxième 
année civile qui suit celle au cours de laquelle la loi 
est promulguée. C'est en raison de cet article que 
l'arrêté en projet ne pourra entrer en viguev.r avant le 
1er janvier 1957. Il serait, dès lors, utile de compléter 
le premier C),linéa du préambule par une référence à cet 
article. 

+ 
+ + 

Llarticle 6 du projet abroge en son entier 
l!arrêté royal du 16 novembre 1938 portant organisation 
de l'épreuve linguistique pour l'accession au grade de 
major de réserve. Il s'ensuivra que le Ministre de la 
Défens e nationale perdra les pouv o i.r-s quI putse do.llS 

11 article 5 de cet arrêté, nc t ammen t en matière de 
fixation "es dates d'ouverture des sessions, de la 
composition des jurys et des règJ.es à suivre par ceux-ci. 
Stil était rié c ea sa i r-e de Laâ s s ez- à eet égard oertains 

pouvoirs au Ministre, il conviendrait d'insérer à 
cette fin, de préférence à la suite de l'article 5, lil 

article distinct dans le projet. 

+ 
+ + 
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L.larticle 7 du projet devrait 6tre rédigé 
comme suit: 

"Arti ele__] .- 
Le présent arr&té entre en vigueur le 1er jan­ 

vier 1957 I! 



MTL. - 4 - L. 54.07/2. 

Volgens art Lke L 14 van de 'l'let van 30 juli 1955, 
treden dç artikelen 2, 2°, 6 en 9 van de wet pas in wer­ 

king "1 januari van he t tvvcede burg8rli~jk jaar volgende 
op het jaar tijdens hetwelk deze wet afgekondigd isrl.Ter­ 

wille van dit [I,rtikel kan het ontworpen besluit niet 
vé è r 1 je.nuari 1957 in werking treden. Het eerste lid van 
de aanhef war e dan ook aan te vu.l.Len met een verwij zing 
naar dit artikel- 

+ 
+ + 

Artikel 6 van het ontwerp heft het koninklijk 
besluit vaL 16 november 1938 betreffende de organisntie 
van het taalexamen voor de graad van reservemajoor in 
zijn geheelop. Hieruit volgt dat de Minister van Lands­ 
verdediging d~3 bevoegdheid die hij aan artilœl 5 van dit 
besluit ontleent, uit handen zal gevcn, onder ncer inzal{e 
VFl ststelling van de opening der se s,sie s , samensteIl ing 
van de examencommissies en de door dez,e in acht te nomen 
regels. Mocht het nOdig zijn, de Minister op dat gebied 
bepaalde bevoegdheden te laten 9 dan lean d aarvo or- een af­ 
zonderlijk artikel in het ontwerp worden ingevoegd, bij 
voorkeur na artikel 5. 

+ 
+ + 
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ArtHeel 7 V2n het ontwerp leze men als volgt ! 

"Ar-t i.ke.i 7.- 

Dit besluit treedt 1 januari Î 957 in werking". 
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c11nnor c5 toi t Do Lo,1:.1Or was aamo ngo steld uit 

!''Ic;::;sieurs 
de H8ron 

consoillor d'Etat, 
raadsheer van State, 

r • ~ t pr-o sa o.o rrt. 
voor z i + t.o r 

G. HOLOYE, 
G. 'IAF BUNNEN 1 

conseillers d'Etat, 
randsheren van State, 

P. AI'TSIAUX, 

assesseurs do la 
section de législation, 
bijzitters van de 
afdeling wetgo'1ing9 

J'. CYPREE~ ~ greffier adjoint, 
nc1junct-griffior 5 

greffier. 
griffi81.~ • 

La concordanco entre la ver­ 
sion f ru nçn.t sc et 1(:":,,, version néer­ 
landaise a ~t~ vórifiób seus le 
contrôle do Id. VATf BUNlmN. Le 

t r t P r -l- P ~. rappor a e 0 presen~o par M. 
VLIEIlERGH? substi tut. 

])0 overoonstey;x1ing tussen de 
Franse on do Nederlandse tekst 
wc r d nagezien onder toezicht van 
de H .. VAN J3UNIŒN. Het vorslag 
ward uitgebracht door do H. 
VLI:CBEl1.GH, aub sti tlnrt • 

LE G REE1l'IER LE SI:D:CNT :DB VOORZITTER? 

( s ) <.T. CYPIŒS • (s) F. LEPAGE. 


